353 Précieuse est pour nous ta présence

traduit de « Jesus, Lord, we joy before Thee »

1. Pré - ci - euse est pour nous ta pré-sen - ce
2. Nos cceurs sont en re - pos; ils re - tra - cent
3. La sain - te vo - lon - té de ton Pe - re
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Quel - le joie en nos coeurs tu pro - duis
Le che - min que tu dus par - cou - rir
T’as con - duit a mou - rir sur la Croix :
- i ) i - pw— :

N — ¥ Y ; 7 v f

(o S R N \
| i 4
p P p P r

Eegl

¥

O Sei - gneur, les jours de ta souf - fran - ce
Pour pou - voir ma - ni - fes - ter la gra - ce
La jus - tice et la paix s’em - bras - se - rent.
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Sont  pas - sés: laube a chas - sé la  nuit.
Et, sans  fin, pres de toi nous bé - nir.
Main - te - nant vers toi  mon - tent nos  Vvoix.
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4. Notre place est autour de toi-méme ;
Toute joie est en toi, seul Seigneur.
A toi, dont le triomphe est supréme,
La louange, et la gloire, et ’honneur.
Paroles de Musique de
Inglis Fleming (1859-1955) Francis Augustus Blackmer (1855-1930), 1884
Metres : 10.10.10.9. Mélodie : Nombreux comme le sable
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